22.1.2019 Diario Oficial de la Unién Europea L 19/11

DECISION (PESC) 2019/97 DEL CONSEJO
de 21 de enero de 2019

en apoyo de la Convencién sobre armas bacterioldgicas y toxinicas en el marco de la Estrategia de
la UE contra la proliferacién de armas de destrucciéon masiva

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  El 12 de diciembre de 2003, el Consejo Europeo adopt6 la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de
destruccién masiva (en lo sucesivo, «Estrategia de la UE»), que contiene, en su capitulo IIl, una lista de medidas
para combatir dicha proliferacion.

(2)  La Unibn estd aplicando con empefio la Estrategia de la UE y ejecutando las medidas enumeradas en el
capitulo IIl, en particular las relacionadas con la universalizacién, la aplicacién y el fortalecimiento de la
Convencién sobre armas bacterioldgicas y toxinicas (CABT).

(3)  El 27 de febrero de 2006, el Consejo adoptd la Accién Comin 2006/184/PESC (') en apoyo de la CABT en el
marco de la Estrategia de la UE. Desde la adopcion de la Accién Comun 2006/184/PESC, otros siete Estados han
suscrito la CABT. Dicha Accion Comin expiré el 26 de agosto de 2007.

(4)  El 20 de marzo de 2006, el Consejo adoptd el Plan de Accién de la UE () relativo a las armas bioldgicas y
toxinicas, complementario de la Accién Comiin 2006/184/PESC en apoyo de la CABT. En dicho Plan de Accién
se propugna un uso eficiente de las medidas destinadas a fomentar la confianza y del Mecanismo del Secretario
General de las Naciones Unidas para la investigacion del presunto uso de armas quimicas y bioldgicas.

(5)  El 10 de noviembre de 2008, el Consejo adopté la Accion Comitin 2008/858/PESC (}) en apoyo de la CABT en el
marco de la Estrategia de la UE. Desde la adopcion de la Accién Comin 2008/858/PESC, otros tres Estados han
suscrito la CABT y otros se han beneficiado de la asistencia facilitada por los expertos de la Union. Dicha Accién
Comn expir el 13 de noviembre de 2008.

(6)  En la Sexta Conferencia de Revision de los Estados Partes en la CABT se decidi6 crear, dentro de la Oficina de
Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas en Ginebra (en lo sucesivo, <OADNU>), la Dependencia de Apoyo
para la Aplicacién de la Convencién (en lo sucesivo, <DAAC»), con un mandato de cinco afios (2007-2011), a fin
de prestar apoyo administrativo para las reuniones acordadas por dicha Sexta Conferencia y de respaldar la
aplicacion general y universalizacion de la CABT, asi como el intercambio de medidas destinadas a fomentar la
confianza.

(7)  El 18 de julio de 2011, el Consejo adopté la Decisién 2011/429/PESC (%) relativa a la posicion de la Union en la
Séptima Conferencia de Revision de los Estados Partes en la CABT.

(8)  En la Séptima Conferencia de Revisién de la CABT se decidié renovar el mandato de la DAAC por otros cinco
aflos (2012-2016) y hacer extensivas sus funciones a la puesta en practica de la decisién de crear y administrar la
base de datos sobre solicitudes y ofertas de asistencia, facilitando el correspondiente intercambio de informacién
entre Estados Partes, asi como a apoyar, en su caso, a los Estados Partes en la aplicacion de las decisiones y
recomendaciones de la Séptima Conferencia de Revision.

(") Accién Comin 2006/184/PESC del Consejo, de 27 de febrero de 2006, en apoyo de la Convencidn sobre armas bacterioldgicas y
toxinicas en el marco de la estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de destruccion masiva (DO L 65 de 7.3.2006, p. 51).

(¥ Plan de Accién de la UE relativo a las armas bioldgicas y toxinicas, complementario de la Accién conjunta de la UE de apoyo a la CABT
(DO C 57 de 9.3.2006, p. 1).

(®) Accién Comin 2008/858/PESC del Consejo, de 10 de noviembre de 2008, en apoyo de la Convencién sobre armas bacteriolgicas y
toxinicas en el marco de la ejecucion de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de destruccién masiva (DO L 302
de 13.11.2008, p. 29).

(*) Decision 2011/429/PESC del Consejo, de 18 de julio de 2011, relativa a la posicién de la Unién Europea para la Séptima Conferencia de
Revision de los Estados Partes en la Convencién sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armas
bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion (CABT) (DO L 188 de 19.7.2011, p. 42).
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(9)  El 23 de julio de 2012, el Consejo adopt6 la Decisién 2012/421/PESC (°) en apoyo de la CABT en el marco de la
Estrategia de la UE. Desde la adopcion de la Decisién 2012/421/PESC, otros seis Estados han suscrito la CABT y
varios otros se han beneficiado de la asistencia facilitada por los expertos de la Unién.

(10) El 16 de noviembre de 2015, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2015/2096 (%) relativa a la posicién de la
Unidn sobre la Octava Conferencia de Revision de la CABT.

(11) En la Octava Conferencia de Revisién se decidié renovar el mandato de la DAAC acordado en la Séptima
Conferencia de Revision, mutatis mutandis, para el periodo comprendido entre 2017 y 2021.

(12) El 18 de enero de 2016, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2016/51 () en apoyo de la CABT, en el marco de
la Estrategia de la UE. Desde la adopcion de la Decisién (PESC) 2016/51, diversas ratificaciones y adhesiones han
hecho aumentar a 182 el niimero de miembros de la CABT y varios Estados se han beneficiado de la asistencia
facilitada por los expertos de la Unién.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Con objeto de aplicar inmediata y efectivamente determinados elementos de la Estrategia de la UE y de apoyarse en
el éxito de la aplicacion de las Acciones Comunes 2006/184/PESC y 2008/858/PESC y de la Decision 2012/421/PESC,
la presente Decisién sirve como instrumento operativo para garantizar un seguimiento y un impulso esenciales a las
actividades de apoyo a la CABT emprendidas en el periodo comprendido entre 2016 y 2018 en el marco de la Decision
(PESC) 2016/51. Se garantiza la sostenibilidad de dichas actividades y se refuerza la aplicacion de los objetivos
establecidos en las reuniones de los Estados Partes en la CABT celebradas en diciembre de 2017 y 2018. En particular,
se apoyan los debates que se celebren en las reuniones de expertos de la CABT en 2019 y 2020, asi como los
preparativos para la Novena Conferencia de Revisién de los Estados Partes en la CABT en 2021.

2. Los principios rectores de la presente Decision son los siguientes:
a) aprovechar al maximo la experiencia adquirida con las Decisiones 2012/421/PESC y (PESC) 2016/51;

b) reflexionar sobre las necesidades especificas manifestadas por los Estados Partes en la CABT, asi como por los
Estados que no lo son, con respecto a una mejor aplicacién y universalizacién de la CABT;

c¢) fomentar la asuncién local y regional de los proyectos para garantizar su sostenibilidad a largo plazo y crear una
asociacion entre la Unidn y terceras partes en el marco de la CABT;

d) centrarse en las actividades que han demostrado producir resultados concretos y contribuir a una pronta formulacién
de conceptos comunes que son pertinentes para la Novena Conferencia de Revision de la CABT;

e) respaldar a las Presidencias de las reuniones de la CABT, en particular a la Presidencia de la Novena Conferencia de
Revision, y hacer el mejor uso posible del mandato de la DAAG;

f) contribuir a impulsar los objetivos de paz, seguridad y salud mediante la aplicacién efectiva de la CABT por los
Estados Partes, y a su universalizacion.

3. La Unidn apoyard los siguientes proyectos, correspondientes a medidas de la Estrategia de la UE:

a) apoyo a la universalizacién de la CABT;

b) desarrollo de las capacidades para apoyar la aplicacion nacional de la CABT;

¢) fomento de las redes de bioproteccién en el Sur Global;

d) apoyo al programa entre periodos de sesiones y preparacién de la Novena Conferencia de Revisién de la CABT;
e) estado de preparacién de los Estados Partes para prevenir ataques con agentes bioldgicos y responder a ellos;

f) recurso a instrumentos de divulgacion, educacién y participacion.

En el anexo figura una descripcién detallada de los proyectos mencionados.

(°) Decision 2012/421/PESC del Consejo, de 23 de julio de 2012, en apoyo de la Convencién sobre armas bacterioldgicas y toxinicas en el
marco de la Estrategia de la UE contra la proliferacion de armas de destruccion masiva (DO L 196 de 24.7.2012, p. 61).

(°) Decision (PESC) 2015/2096 del Consejo, de 16 de noviembre de 2015, relativa a la posicion de la Unién Europea sobre la Octava
Conferencia de Revisién de la Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armas bacterio-
l6gicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccién (DO L 303 de 20.11.2015, p. 13).

() Decisién (PESC) 2016/51 del Consejo, de 18 de enero de 2016, en apoyo de la Convencién sobre armas bacterioldgicas y toxinicas
(CABT) en el marco de la estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de destruccion masiva (DO L 12 de 19.1.2016, p. 50).
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Articulo 2

1. La Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alta
Representante») serd responsable de la aplicacién de la presente Decision.

2. La ejecucion técnica de las actividades a que se hace referencia en el articulo 1 se confiard a la OADNU. Esta
llevara a cabo dicho cometido bajo la responsabilidad de la Alta Representante. Para ello, la Alta Representante suscribird
los acuerdos necesarios con la OADNU.

Articulo 3

1. Elimporte de referencia financiera para la ejecucién de los proyectos enumerados en el articulo 1, apartado 3, serd
de 3 029 856,79 EUR.

2. Los gastos financiados con cargo al importe establecido en el apartado 1 se gestionardn de conformidad con los
procedimientos y las normas aplicables al presupuesto general de la Unién.

3. La Comision supervisard la correcta gestion de los gastos a que se refiere el apartado 1. A tal efecto, la Comision
celebrard un acuerdo de financiacién con la OADNU. En el acuerdo de financiacién se estipulard que la OADNU debe
garantizar que la proyeccion publica de la contribucién de la Unién serd acorde con su cuantia.

4. La Comisién procurard celebrar el acuerdo de financiacion lo antes posible tras la entrada en vigor de la presente
Decision. Informard al Consejo de cualquier dificultad que surja para ello, asi como de la fecha de celebracién del
acuerdo de financiacién.

Articulo 4

La Alta Representante informard al Consejo de la aplicacién de la presente Decision basindose en los informes
periddicos elaborados por la OADNU. Estos informes servirin de base al Consejo para efectuar una evaluacion. La
Comision facilitard informacion sobre los aspectos financieros de los proyectos a que se refiere el articulo 1, apartado 3.

Articulo 5
1. La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcién.

2. La presente Decisién expirard a los 36 meses de la fecha de celebracion del acuerdo de financiacién a que se refiere
el articulo 3, apartado 3, o a los seis meses de la fecha de su adopcion en caso de que en ese plazo no se haya celebrado
ningtn acuerdo de financiacion.

Hecho en Bruselas, el 21 de enero de 2019.

Por el Consejo
La Presidenta
F. MOGHERINI
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ANEXO

1. PROYECTOS
1.1.  Proyecto 1: apoyo a la universalizacion de la CABT
1.1.1. Objetivo del proyecto

Promover la adhesién universal a la CABT, animando a los Estados que no son Partes en la CABT a comprender
mejor las ventajas de adherirse a ella y de participar mds activamente en las reuniones y otras actividades de
la CABT. Mediante este proyecto se apoyard la aplicacién de las decisiones y recomendaciones de la Octava
Conferencia de Revision por lo que respecta a la universalizacién de la CABT y se garantizard la sostenibilidad de
la labor iniciada en el marco de la Decisién (PESC) 2016/51 tras el taller regional sobre universalizacion para la
regién del Pacifico celebrado en Fiyi en julio de 2017 y los dos talleres regionales dirigidos a Estados que no son
todavia Partes en la CABT celebrados en Africa a finales de 2018.

1.1.2. Resultados previstos del proyecto

a) mayor observancia de la CABT en todas las regiones geogrificas;

b) mejor comprensién de la CABT entre las autoridades nacionales competentes, incluidos los parlamentarios, y
fortalecimiento del trabajo en red a nivel subregional en relacién con la CABT para fomentar la adhesion
a esta y su aplicacion;

¢) que un mayor namero de Estados se comprometan a adherirse a la CABT y tomen medidas para ello;

d) que un mayor niimero de Estados que no son Partes en la CABT participen en las actividades y reuniones de
la CABT.

1.1.3. Descripcion del proyecto

En las Conferencias de Revisién de la CABT se ha reiterado con frecuencia la gran importancia de aumentar el
ntimero de miembros de la CABT. Sin embargo, todavia hay 15 Estados que no son Partes en la CABT, princi-
palmente en Africa y el Pacifico. Por ello, en este proyecto se incluyen programas especificos dirigidos a cuatro
Estados que han firmado la CABT pero no son Partes en ella con el fin de lograr avances sustanciales en su
proceso de ratificacién o de adhesién. Estos programas deberian cooperar estrechamente con otros interlocutores
pertinentes, incluida la Organizacién para la Prohibicion de las Armas Quimicas, el Comité establecido en virtud
de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, los centros de excelencia QBRN
de la UE y las organizaciones de la sociedad civil [por ejemplo, el Centro de Investigaciones, Capacitacién e
Informacion sobre la Verificacion (VERTIC), Parlamentarios por la Accién Mundial y el Instituto de Estudios de
Seguridad] para desarrollar las relaciones de trabajo ya existentes con los organismos regionales y subregionales
pertinentes, facilitar material informativo adaptado en caso necesario y colaborar directamente con los Estados de
la regién de que se trate.

Se llevardn a cabo varias actividades de universalizaciéon en los cuatro Estados que no son Partes en la CABT.
Estos paises se seleccionardn con arreglo a las perspectivas concretas de ratificacion o adhesiéon que existan
cuando se adopte la presente Decision. Dichas actividades se basarfan en los debates y resultados de anteriores
talleres regionales, trasladdndolos a un contexto nacional, y estarfan adaptadas a las circunstancias nacionales. Las
actividades incluirfan la elaboraciéon de un plan de trabajo de universalizacién para cada Estado de que se trate, y
en ella participarian las partes interesadas nacionales. Cuando sea posible y adecuado, esas visitas podrian
consistir en una actividad conjunta entre Estados que cooperen estrechamente y cuyas circunstancias nacionales
sean similares. Las actividades se centrardn en ofrecer material informativo especifico sobre las ventajas de la
adhesion a la CABT, sensibilizar a las partes interesadas a escala nacional, incluidos los parlamentarios y otros
responsables politicos, y promover el establecimiento de una coordinacién nacional sobre cuestiones relacionadas
con la CABT.

Ademds, se organizaran dos talleres regionales, dedicados respectivamente a Africa y a la regién del Pacifico, a fin
de sacar partido de la proximidad geografica de varios de los Estados que no son Partes en la CABT y fomentar
un didlogo regional con objeto de apoyar las actividades encaminadas a la universalizacién. Se incluird también
un elemento de patrocinio para que funcionarios clave procedentes de Estados que todavia no son Partes asistan
a las reuniones de la CABT en Ginebra.
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1.2.  Proyecto 2: desarrollo de las capacidades para apoyar la aplicacion de la CABT
1.2.1. Objetivo del proyecto

El proyecto estard encaminado a prolongar las actividades iniciadas en virtud de la Decision (PESC) 2016/51 en el
marco de los programas ampliados de ayuda. El objetivo serd concentrar los esfuerzos en un mdximo de cinco
paises beneficiarios proporcionando un apoyo especifico y sostenido en los dmbitos solicitados, a lo largo de los
tres afios que conforman el periodo de aplicacién de la Decision (PESC) 2016/51.

1.2.2. Resultados previstos del proyecto

a) adopcion de medidas legislativas o administrativas adecuadas, en particular de disposiciones de Derecho penal,
que abarquen la gama completa de prohibiciones y medidas preventivas contempladas en la CABT y
elaboradas en la Octava Conferencia de Revision;

b) aplicacion efectiva y medidas ejecutivas destinadas a impedir vulneraciones de la CABT y a imponer sanciones
en caso de incumplimiento;

¢) mejor coordinacién y contactos entre todas las partes interesadas implicadas en el proceso de la CABT, en
particular las asociaciones nacionales y regionales de bioseguridad, los parlamentarios y el sector privado, para
fomentar una aplicacion efectiva;

d) mayor transparencia entre los Estados Partes en la CABT;

e) creacion o fortalecimiento de mecanismos nacionales para la recopilacién de la informacion necesaria y para
la presentacion anual de medidas de fomento de la confianza;

f) incremento del nimero de Estados Partes que participan en el intercambio peridédico de medidas de fomento
de la confianza, y mejor calidad de la informacion presentada;

g) incremento del nimero de Estados Partes que presentan por via electronica sus informes sobre las medidas de
fomento de la confianza;

h) incremento del nimero de Estados Partes que cuentan con un punto de contacto nacional designado para
la CABT;

i) facilitaciéon de programas de educacién, formacién, intercambio y hermanamiento y de otros medios para
desarrollar los recursos humanos en las ciencias bioldgicas y de tecnologias relacionadas con la aplicacién de
la CABT en los paises en desarrollo.

1.2.3. Descripcion del proyecto

En el marco de este proyecto, la OADNU tratard de establecer una cooperacién activa con los Estados miembros,
los expertos y las instituciones nacionales capaces de proporcionar una ayuda pertinente y de gran calidad. Se
seguird solicitando el apoyo de los expertos nombrados por los Estados miembros, en particular de los miembros
de la lista de expertos de la Unién elaborada de conformidad con la Decision (PESC) 2016/51. Ademds,
la OADNU tratard de colaborar con las entidades nacionales competentes que tengan conocimientos técnicos
especificos y que, entre otras cosas, hayan llevado a cabo con anterioridad programas de asistencia. La OADNU
también seguird colaborando con los centros regionales de las Naciones Unidas para la paz y el desarme, el
Instituto Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia y la Justicia y los centros
de excelencia QBRN de la UE, asi como con organizaciones no gubernamentales (por ejemplo, VERTIC) y grupos
de reflexién (por ejemplo, el Consorcio de No Proliferacién y Desarme de la UE).

En el marco de este proyecto, se realizardn asimismo hasta tres ejercicios de revision entre homélogos, con el fin
de seguir ampliando el apoyo a este concepto. Los ejercicios se basardn en los llevados a cabo por Francia
en 2013, los paises del Benelux en 2015, Alemania en 2016, Marruecos en 2017 y Georgia en 2018. Este
concepto puede ser un poderoso instrumento de fomento de la confianza y contribuir a intensificar la
cooperacion como consecuencia de la definicién de los temas de interés.

1.3.  Proyecto 3: fomentar la creacién de redes de bioseguridad en el Sur Global
1.3.1. Objetivo del proyecto

Este proyecto pretende ofrecer oportunidades de capacitacién a jovenes del dmbito politico, cientifico y
académico del Sur Global que participen en cuestiones relacionadas con la CABT. El proyecto tomard como
punto de partida y desarrollard determinadas iniciativas de la OADNU que hayan dado buenos resultados, como
las Becas para la Paz, y tratard de garantizar la continuidad de la labor ya realizada. Ademds, el proyecto también
se valdrd de medios virtuales para llegar a esos jovenes, con el fin promover la creacién de redes de jévenes
profesionales y sacar partido de los materiales de formacién creados por la Unién (por ejemplo, las herramientas
de aprendizaje virtual creadas por el Consorcio de No Proliferaciéon y Desarme de la UE).
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1.3.2. Resultados previstos del proyecto

a) fomento de la capacitacion en materia de seguridad y proteccién bioldgicas a través de la cooperacion interna-
cional, en el marco de lo dispuesto en el articulo X de la CABT;

b) mayor conocimiento de la CABT entre los jévenes del dmbito politico, cientifico y académico del Sur Global;

¢) creacion de redes regionales y subregionales de jévenes profesionales del dmbito de la bioproteccién y otros
dmbitos conexos;

d) fomento del concepto de «ciencia e innovacion responsables» entre los destinatarios del proyecto;
e) fomento de programas de sensibilizacién, c6digos de conducta y normas de bioproteccion y bioseguridad;

f) mayor diversidad regional y de género entre los expertos que participan en las reuniones de la CABT y los
debates sobre bioseguridad;

g) promocién y utilizacién de herramientas y material de formacién y sensibilizacién creados con arreglo
a anteriores Decisiones del Consejo y por los institutos y entidades pertinentes.

1.3.3. Descripcién del proyecto

Se organizardn en Ginebra, en la fecha mds conveniente, dos seminarios que reunirdn a jévenes del Sur Global y
en los que se procurard que estos se familiaricen con el concepto de las negociaciones multilaterales de desarme y
se les permitird entrar en contacto con diplomaéticos y expertos de alto nivel en este dmbito. Se hard especial
hincapié en promover la participacién de mujeres jovenes del Sur Global.

1.4.  Proyecto 4: apoyo al programa entre periodos de sesiones y preparacién de la Novena Conferencia de Revisién de
la CABT

1.4.1. Objetivo del proyecto

El programa se centra en la movilizacién de los Estados Partes en la CABT para que participen activamente en la
Novena Conferencia de Revision, para lo cual se organizardn cuatro talleres regionales o subregionales y se
brindara la oportunidad de reflexionar y deliberar sobre los temas clave del programa entre periodos de sesiones
para el periodo 2018-2020.

1.4.2. Resultados previstos del proyecto

a) promover el conocimiento sobre la CABT y la Novena Conferencia de Revision de 2021, asi como sobre su
importancia para la evolucién futura de la CABT;

b) establecer un didlogo interregional global sobre las cuestiones que deben examinarse en la Novena Conferencia
de Revision;

¢) elaborar una serie de propuestas de nuevas iniciativas que vayan a aplicarse después de la Novena Conferencia
de Revision y lograr un amplio apoyo para su adopcién en la Novena Conferencia de Revision;

d) favorecer la participacién activa de expertos de paises en desarrollo en las reuniones de 2019 y 2020 del
programa entre periodos de sesiones y en la Novena Conferencia de Revision.

1.4.3. Descripcion del proyecto

Se organizard una serie de cuatro talleres regionales o subregionales para abordar los temas del programa entre
periodos de sesiones correspondiente al periodo 2018-2020 y para asistir al presidente de la préxima conferencia
de revision antes de la Novena Conferencia de Revision y durante su celebracién, con miras a la evolucién futura
de la CABT. Los objetivos de esos talleres serdn facilitar concepciones comunes a escala regional o subregional
mediante el andlisis de propuestas que contribuyan a hacer avanzar las distintas cuestiones. También se
organizardn actos paralelos a las reuniones de la CABT en Ginebra, segiin proceda. Con ello se pretende fomentar
la formacién de una amplia base de Estados Partes favorables a una mayor consolidaciéon de la CABT.

El proyecto también respaldard el programa de patrocinio que permite a expertos de paises en desarrollo
participar en las reuniones entre periodos de sesiones de la CABT y en la Novena Conferencia de Revision en
Ginebra.

Ademds, con miras a la Novena Conferencia de Revision, el proyecto propone la celebracién de una conferencia
internacional sobre ciencia y tecnologia, que tendria lugar en Ginebra y en la que participarfan expertos guberna-
mentales, organizaciones no gubernamentales, organizaciones de la sociedad civil y representantes de la industria,
con el fin de incorporar sus puntos de vista a los debates a partir de los cuales se elaborard el programa de la
Novena Conferencia de Revision.
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1.5.  Proyecto 5: estado de preparacion de los Estados Partes para prevenir ataques con agentes bioldgicos y responder
a ellos

1.5.1. Objetivo del proyecto

Este proyecto pretende reforzar la capacidad de los Estados Partes seleccionados de prevenir ataques con armas
bioldgicas y responder a ellos. Se ofrecerd formacion en asistencia y proteccion, que serd impartida por expertos
procedentes de los Estados miembros y de las organizaciones internacionales competentes. Se tratard de colaborar
con terceros paises a la hora de organizar los cursos de formacién y utilizar las instalaciones necesarias. La
formacion mejorard la capacidad preventiva y aumentard la resiliencia frente al uso indebido de agentes
bioldgicos, y reforzard la capacidad nacional y regional de responder a tales usos indebidos. El proyecto también
animard a los Estados Partes a impulsar la creacion de redes regionales en sus respectivas regiones o subregiones,
con el fin de mejorar tanto sus medidas preventivas colectivas como su respuesta coordinada a un posible ataque
con armas bioldgicas.

1.5.2. Resultados previstos del proyecto

a) contribuir a una mejor aplicacién del articulo VII de la CABT y a una mayor comprensién de los problemas
practicos relacionados con su aplicacién;

b) contribuir de forma sustancial a las reuniones de expertos sobre asistencia, respuesta y preparacién de 2019
y 2020;

¢) contribuir a reforzar la capacidad de respuesta internacional ante los brotes de enfermedades infecciosas, ya
sean intencionados o de origen natural;

d) reforzar la capacidad de los Estados Partes seleccionados de detectar y comunicar brotes de enfermedades
infecciosas y ataques con armas bioldgicas y de responder a ellos, sobre todo en lo que respecta al nivel de
preparacion, la respuesta y la gestion y control de crisis;

e) insistir en la importancia de contar con unos sistemas nacionales de salud sélidos, como elemento disuasorio
frente al posible uso de armas bioldgicas;

f) contribuir al refuerzo de la capacidad en el marco del mecanismo del secretario general de las Naciones
Unidas para la investigacién del presunto uso de armas quimicas y bioldgicas.

1.5.3. Descripcién del proyecto

En el marco de este proyecto se organizardn varios cursos de formacion, ejercicios de simulacién y talleres
nacionales o subregionales para los Estados Partes seleccionados con el fin de examinar el proceso de adopcién
de decisiones en distintos gobiernos y promover el intercambio de informacién y la prestacién de asistencia entre
las organizaciones nacionales e internacionales pertinentes, con el fin de prevenir y controlar los riesgos y efectos
de un ataque en el que intervengan agentes bioldgicos. Con ello se ejercitard y evaluard la prevencién nacional de
los incidentes con agentes bioldgicos, asi como la preparacion y la respuesta nacionales frente a tales incidentes, y
permitird conocer mejor las medidas que podrian adoptarse para reforzar el nivel de preparacion.

El proyecto también comprenderd un taller inicial de expertos que tendrd lugar en Ginebra y en el que se
estudiardn las necesidades relativas a la aplicacion del articulo VII de la CABT y se disefiardn actividades para
atender a esas necesidades, que se integrardn en las posteriores actividades del proyecto. Las actividades en
cuestion deben desarrollar las ya realizadas por otros organismos pertinentes, como los centros de
excelencia QBRN de la UE.

1.6.  Proyecto 6: recurso a instrumentos de divulgacién, educacion y participacion
1.6.1. Objetivo del proyecto

Este proyecto pretende ofrecer herramientas, materiales y planteamientos concretos y practicos que hagan posible
llevar a cabo las actividades descritas en los proyectos 1 a 5. Las herramientas se presentardn en un formato
adaptado a sus destinatarios, lo que incluye la versién impresa, y, en general, se deben traducir a todas las lenguas
oficiales de las Naciones Unidas.

El proyecto también seguird ofreciendo posibilidades flexibles de financiacion para la elaboracién de materiales
educativos y de sensibilizacién con el fin de respaldar la ejecucion de los proyectos 1 a 5 e impulsar la visibilidad
de la CABT.

1.6.2. Resultados previstos del proyecto

a) apoyo a los proyectos 1 a 5;

b) mayor sensibilizacion entre los estudiantes y sus profesores sobre las cuestiones relacionadas con las armas
bioldgicas, la investigacién cientifica responsable y las cuestiones éticas;

¢) amplia difusion de material informativo sobre la CABT y otras cuestiones mds amplias relativas al posible uso
indebido de la biologia.
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1.6.3. Descripcién del proyecto

Algunos de los proyectos ya pueden determinarse, mientras que otros irdn surgiendo una vez que el proyecto ya
esté en marcha. En la primera categorfa, la propuesta principal consiste en elaborar una publicacién para
conmemorar el quincuagésimo aniversario de la CABT, que se distribuird a un putblico amplio con el fin de
sensibilizarlo acerca de la creacién y evolucién de la CABT y de la importancia que sigue teniendo en el manteni-
miento de la paz y la seguridad. Otro proyecto necesario que ya se puede determinar es la traduccién del sitio de
internet de la CABT y de los materiales elaborados en el marco de la presente Decision y de otras Decisiones
pertinentes del Consejo.

ASPECTOS DE PROCEDIMIENTO Y COORDINACION

El comité de direccion iniciard la ejecucion de los proyectos con la finalidad de establecer procedimientos y
modalidades de colaboracién. El comité de direccién examinard peridédicamente la ejecucién de los proyectos,
como minimo una vez por semestre, también mediante el empleo de medios de comunicacién electrénicos.

El comité de direccién estard compuesto por representantes de la Alta Representante y de la DAAC de
la OADNU.

Los Estados Partes que no son Estados miembros deben transmitir sus solicitudes de asistencia y cooperacion en
virtud de la presente Decisién a la DAAC de la OADNU. La DAAC de la OADNU examinard y evaluard esas
solicitudes, segiin proceda, y presentard sus recomendaciones al comité de direccion. El comité de direccién
estudiard las solicitudes de asistencia, asi como los planes de actuacién y su ejecucion. A propuesta de la Alta
Representante, y tomando en consideracién el resultado de las deliberaciones del comité de direccion, la Alta
Representante tomard la decisién tltima sobre los paises beneficiarios, tras consultar a los grupos de trabajo
competentes del Consejo.

Para garantizar una responsabilizacién y una sostenibilidad sélidas de las actividades puestas en marcha por la
Uni6n por parte de los paises beneficiarios, se propone que, siempre que sea posible y oportuno, se solicite a los
beneficiarios seleccionados que elaboren planes de actuacion en los que se especifiquen, entre otras cosas, el
calendario para realizar las actividades financiadas (incluidas las que se financien con recursos nacionales), el
ambito de aplicacion y la duracién del proyecto, asi como los principales interesados. En caso necesario, la DAAC
de la OADNU o los Estados miembros, segiin proceda, podrdn contribuir a la elaboracién de los planes de
actuacion. La ejecucién de los proyectos se llevard a cabo con arreglo a los planes de actuacion.

INFORMES Y EVALUACIONES

La DAAC de la OADNU presentard a la Alta Representante informes semestrales de situacién sobre la ejecucion
de los proyectos. Ademds, se presentardn informes sobre las actividades individuales de asistencia que se realicen
en el marco de los planes de actuacién establecidos para los paises beneficiarios. Los informes se transmitirdn al
grupo de trabajo competente del Consejo para que se evalien los progresos y se lleve a cabo una evaluacién
general del proyecto, asi como para la adopcion de posibles actuaciones consecutivas.

Siempre que sea posible, se tendrd al corriente de la ejecucion de los proyectos a los Estados Partes en la CABT,
inclusive por via electrénica. Se espera de los Estados beneficiarios que informen a las reuniones de la CABT
sobre el desarrollo y los resultados de las actividades realizadas en su beneficio y que den el debido reconoci-
miento a la ayuda de la Unién.

PARTICIPACION DE EXPERTOS DE ESTADOS MIEMBROS DE LA UE

Para que la presente Decision se aplique de manera satisfactoria, es necesaria la participacion activa de expertos
de los Estados miembros. Se animard a la DAAC de la OADNU a que recurra a dichos expertos, en particular
mediante la actualizacién periddica de la lista de expertos de la Unidn establecida en virtud de la Decisién
(PESC) 2016/51 sobre la CABT, que mantiene la DAAC de la OADNU. Los gastos de misién de los expertos que
estén relacionados con la ejecucion de los proyectos serdn sufragados en el marco de la presente Decision.

En principio, cuando se prevean visitas de asistencia, por ejemplo, de asistencia juridica o de asistencia con
medidas destinadas a fomentar la confianza, se considerard practica normal que la visita sea realizada como
maximo por tres expertos y que su duracién sea como maximo de cinco dfas. Si ninguno de los expertos de la
Unién es apto para responder a una determinada solicitud de asistencia presentada por un Estado Parte
beneficiario, se procurard encontrar y contratar a un proveedor de asistencia externo con experiencia en la
cuestion que se deba tratar.

DURACION

La duracion total prevista de la ejecucion de los proyectos serd de 36 meses.
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6. BENEFICIARIOS

Los beneficiarios del proyecto 1 son los Estados que no son Partes en la CABT (tanto Estados signatarios como
no signatarios) en lo que respecta a las actividades de universalizaci6n, incluido el sector privado, el mundo
académico y las ONG, en su caso.

Los beneficiarios del proyecto 2, que comprende actividades de desarrollo de las capacidades, son los Estados
Partes en la CABT, con especial atencion a los Estados que se han adherido recientemente a la CABT.

Los beneficiarios del proyecto 3 son jovenes del mundo politico, cientifico y académico de los Estados Partes de
la CABT que forman parte del Sur Global, que participen en dmbitos cientificos o académicos relacionados con
la CABT.

Los beneficiarios del proyecto 4 son los funcionarios de los Estados Partes, en particular los que trabajen en
cuestiones relacionadas con la CABT, como los designados como puntos de contacto nacionales y los que forman
parte de misiones permanentes en Ginebra, asi como otros expertos nacionales determinados por los Estados
Partes.

Los beneficiarios del proyecto 5 son un nimero reducido de Estados Partes, seleccionados a partir de una
convocatoria de candidaturas, a los que se les brindard la oportunidad de participar en cursos de formacion,
ejercicios de simulacion y talleres nacionales o subregionales que tendrdn por objeto desarrollar su capacidad de
prevencion y respuesta ante ataques en los que intervengan armas bioldgicas.

Los beneficiarios del proyecto 6 son los productores de los materiales correspondientes, asi como las personas
que los utilicen, por ejemplo, los estudiantes y los profesores, los responsables de la industria y las ONG.

7. REPRESENTANTES DE TERCEROS

Con el fin de promover la responsabilizacién y la sostenibilidad regionales de los proyectos, se financiard en el
marco de la presente Decision la participacién de expertos no pertenecientes a la Unidn, incluidos los
procedentes de las organizaciones subregionales, regionales e internacionales competentes. También se financiard
la participacién de la DAAC de la OADNU en los talleres y reuniones sobre la CABT. La asistencia de la
Presidencia de las reuniones de la CABT se financiard segtin los casos.

8. ENTIDAD EJECUTANTE — PERSONAL EMPLEADO

Dado el cardcter extrapresupuestario de las actividades que ha de realizar la DAAC de la OADNU con arreglo a la
presente Decision, serd necesario mds personal.

9. PROYECCION PUBLICA DE LA UE

La DAAC de la OADNU adoptard todas las medidas adecuadas para dar a conocer al publico que las actividades
realizadas han sido financiadas por la Unién. Estas medidas se adoptardn de conformidad con el Manual de
comunicacién y visibilidad de la Unién Europea en la accién exterior, elaborado y publicado por la Comisién
Europea. Asi pues, la DAAC de la OADNU garantizard la proyeccion ptiblica de la contribucién de la Unién con
la marca y la publicidad adecuadas, subrayando el papel de la Unién, garantizando la transparencia de su
actuacion y dando a conocer las razones de la presente Decisién y el apoyo de la Unién a la presente Decisién y
los resultados de ese apoyo. Los materiales elaborados en el marco de los proyectos exhibirdin de manera
prominente la bandera de la Unién de conformidad con las directrices de la Uni6n relativas a la utilizacion y
reproducci6n precisas de la bandera.
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